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PORSGRUND

Operating and maintenance instruction

PykoB0oOCTBO Mo ob6CryxmnBaHmo

Paigaldus- ja hooldusjuhend

Naudojimo ir priezitros instrukcija
Montazas un apkopes instrukcija

Laatikollinen alakaappi - Underskdp med lada - Servantskap med skuff « Base cabinet with drawer -
HwXHMI WwKadumk c awmkom « Alakapp sahtliga « Spintelé su stal¢iumi - Izlietnes skapis ar atvilktni

9793421001
9793478001
9793521001
9793578001
9793321001
9793378001
9793621001
9793678001

9793421101-LED
9793478101-LED
9793521101-LED
9793578101-LED
9793321101-LED
9793378101-LED
9793621101-LED
9793678101-LED
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Se voidaan tehda vain koulutettu henkilokunta!
IEC 364-7-701, VDE 0100 osa 701 ja kaikkien sovellettavien kansallisten ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

Far endast utforas av utbildad personal!
Enligt IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 och alla géllande nationella och lokala bestimmelser.

Ma bare gjores av kvalifisert personell!
Ifelge IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gjeldende nasjonale og lokale forskrifter.

It can be done only by trained personnel!
According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations.

9T0 MOXeT 6bITb CAENaHoO TONbKO 06y4YeHHbIM NepcoHanom!
B cootBeTcTBUM Cc IEC 364-7-701, VDE 0100 yactb 701 n Bcex COOTBETCTBYHLLUUX HALMOHANbHbLIX U MECTHBIX MpaBuil.

Seda saab teha ainult koolitatud personal!
Vastavalt IEC 364-7-701, VDE 0100 osa 701 ja koigi kohaldatavate riiklike ja kohalike maarustega.

Tai gali bati padaryta tik kvalifikuoti darbuotojai!
Pagal IEC 364-7-701 VDE 0100 dalis 701 ir visus taikomus nacionalinius ir vietos nuostaty.

To var izdarit tikai apmacits personals!
Saskana ar IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 un visiem spéka esoSajiem valsts un vietéjiem noteikumiem.

Jannite: 230V ~
Taajuus: 50
Suojaus: IP21

Spanning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Skydd: IP21

Spenning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Beskyttelse: IP21

Voltage: 230V~
Frequency: 50Hz
Protection: IP21

HanpsikeHnue: 230V~
Yacrora: 50Hz
3awwmTa: IP21

Pinge: 230V ~
Sagedus: 50Hz
Kaitse: IP21

Jtampa: 230V ~
Daznis: 50Hz
Apsauga: IP21

Spriegums: 230V ~
Frekvence: 50Hz
Aizsardziba: IP21
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9793578101-LED
9793321101-LED
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Hoito ohje - Skotselrad « Renholdsanvisning - Care instruction « UHcTpyKuma no yxoay 3a nsgenuamu « Hooldusjuhis -
Apkopes instrukcija « Priezitros instrukcija

Puhdistus ja hoito - kylpyhuonekalusteet ja peilikaappi

« Kylpyhuonekalusteet kuivataan pehmealla kuivalla liinalla. Vélta terdvien esineiden kayttoa.

- Vaikeammat tahrat voidaan poistaa lampimalla vedella ja miedolla yleispuhdistusaineella kostutetulla liinalla. Kuivaa pinnat aina huolellisesti puhdistuk-
sen jalkeen.

- Kalusteita ei tule puhdistaa happoja, liuottimia tai hioma-aineita sisaltavilla aineilla. My6s kiillotusaineet voivat heikentda pinnan viimeistelya.

- Valtd kalusteiden suoraa kosketusta veden kanssa.

- Al ikind anna kalusteiden olla mérkia tai kosteita pidemman aikaa.

« Kalusteiden paalle vahingossa kaatuneet kemikaalit, kuten kalkinpoistoaineet, kynsilakanpoistoaineet ja hiusvarit, on valittomasti pyyhittava pois.

- Kalusteet, joissa on naarmuuntuneita tai haljenneita lakka-, vaneri- tai laminaattipintoja, ovat herkempia veden vaikutukselle, ja niiden hoidossa on
noudatettava suurempaa varovaisuutta.

Kalusteen vari

- Kalusteiden varit voivat erota hieman vérindytteista.

- Lakatut pinnat ja vaneripinnat vanhenevat ajan myo6t3, ja niiden véri voi siksi muuttua.

- Jatkuva altistuminen suoralle UV-sateilylle, kuten auringonvalolle, voi nopeuttaa varinmuutosta.

Kylpyhuoneen tehokas tuuletus ja +15 °C — +30 °C:n lampatila on tarkeda kalusteiden laadun ja ulkondon sailymisen kannalta. Kalusteet kestavat hyvin
ilmankosteuden vaihteluita, mutta suoralla kosketuksella veden kanssa voi olla negatiivisia vaikutuksia ulkonakéon, rakenteeseen ja toimintoihin. Valta
siksi kalusteiden suoraa kosketusta veden kanssa.

Virheellisesta puhdistuksesta tai kdytosta ja etenkin pitkdaikaisesta kosketuksesta veden kanssa syntyneet vauriot kalusteissa eivat anna aihetta reklamaa-
tioon.

IDO kylpyhuonekalusteet on valmistettu erittdin korkeat laatuvaatimukset tayttavista ja kosteutta hyvin kestavista materiaaleista. Runko, ovet ja hyllylevy
on valmistettu kosteutta kestavasta MDF-levystad ja lastulevystd, ja ne kierratetadn pintakasiteltyna puuna. Helat sekd metallikahvat ja ruuvit kierrateta
metallina.

Rengoring och skotsel - Badrumsmobler och spegelskap

« Badrumsmobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa foremal.

« For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten och ett milt allrengéringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengoring.

- Mébler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, I6sningsmedel eller slipmedel. Aven mébelpolish kan férsémra ytfinishen.

+ Undvik direktkontakt mellan moébler och vatten.

- Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

« Om du rakar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacksborttagare, harfargningsmedel eller liknande pa moblerna sa ska det omedelbart tas bort.
+ Mobler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat ar kansligare for paverkan av vatten och ska behandlas med storre forsiktighet.

Méobelfarg

« Fargen pa moblerna kan skilja nagot fran fargprover.

« Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da forandras.

« Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus, kan paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och +30° C &r viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Moblerna & motstands-
kraftiga mot svangningar i luftfuktigheten, ddremot kan direktkontakt med vatten negativt paverka utseendet, strukturen och funktionerna. Undvik darfor att
moblerna utsatts for direkt vattenkontakt.

Skador pa méblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller anvéandning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgér inte grund for
reklamation.

IDO badrumsmobler ér tillverkade av material som uppfyller mycket hoga krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dorrar och hyllplan ér tillverkade i fukttrog
MDF och spanskiva och atervinns som ytbehandlat tra. Beslag samt metallhandtag och skruvar atervinns som metall.



Hoito ohje - Skdtselrdd « Renholdsanvisning - Care instruction « UHcTpyKUmaA no yxoay 3a nsgenuamu « Hooldusjuhis -
Apkopes instrukcija « Priezitros instrukcija

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgbler og speilskap

- Baderomsmegblene terkes av med en myk, torr klut. Unnga skarpe gjenstander.

« Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjegringsmiddel for & fjerne vanskelige flekker. Tork alltid overflaten ngye etter rengjering.

« Mgbler skal ikke rengjores med midler som inneholder syre, lgsemidler eller slipemidler. Ogséd mebelpolish kan skade finishen.

- Unnga at mgblene kommer i direkte kontakt med vann.

« La ikke mgblene veere vate eller fuktige lenge.

« Hvis du er uheldig og seler kjemikalier pd mablene, f.eks. avkalkingsmiddel, neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umiddelbart fierne dem.
« Mgbler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat er mer falsomme for vann og ma behandles med starre forsiktighet.

Mgbelfarge

- Fargen pd mgblene kan skille seg noe fra fargepravene.

- Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen kan da endre seg.

« Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys, kan paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pad mellom +15 °C og +30 °C er viktig for 8 bevare mgblenes kvalitet og utseende. Mgblene er motstandsdyk-
tige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekontakt med vann ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funksjoner. Unnga derfor 3 utsette
meoblene for direkte kontakt med vann.

Skader pa mablene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og fremfor alt langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

If6s baderomsmabler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert hoye krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, derer og hyller er fremstilt i fuktbestandig
MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet tre. Beslag, metallhdndtak og skruer gjenvinnes som metall.
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Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture and mirror cabinets

« Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using abrasive materials or anything sharp.

- To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild household cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly after cleaning.
« Furniture should not be cleaned with agents containing acids or solvents. Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

« Avoid direct contact between furniture and water.

« Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of time.

« Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover, hair dyes etc. should be wiped clean immediately.

« Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate surfaces are less resistant to water and should be treated with more care.

Furniture colour

« Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

« Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour may change over time.

« Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may accelerate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the bathroom is efficiently ventilated and the temperature maintained at between +15°C and
+30°C. The furniture is resistant to fluctuations in air humidity; however direct contact with water may adversely affect its appearance, structure and functiona-
lity. Therefore, direct exposure to water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or resulting from prolonged contact with water, do not constitute a basis for complaint.

IDO bathroom furniture is produced from materials which meet very high standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and shelves are produ-
ced in moisture-resistant MDF and chipboard and are recycled as surfacetreated wood. Fittings, metal handles and screws are sorted and recycled as metal.

Yuctka m yxopn 3a noBepxHocTAMU mebenu anA BaHHOM U 3epKasibHbIM WKaPynKom

+ O6TnpanTe NOBEPXHOCTU MeBeny MArKON CyXon TKaHbio. 13beranTte BO3AeNCTBUA OCTPbIX NPeAMETOB.

+ [inA yaaneHua ynopHbIX NATEH UCMONb3yHWTe BMaXHY0 TKaHb, TENJYIO BOAY U MATKOE MotoLee cpeacTBo. [Tocne BRaXkHON YACTKU Beeraa
TWaTesIbHO BbITUpaNTe NOBEPXHOCTM HACYXO.

+ He nonb3yinTeck AnA YACTKU CPeacTBaMU, COAEP KALUMMU KUCMOTbI, pacTBOPUTENN Unu abpasuBHble BellecTsa. XXUAKOCTb AnA NonMpoBku mebenu
Takxe crnocobHa noBpeauTb OTAESIKY NOBEPXHOCTY.

* N3beranTe HenocpeaCcTBEHHOrO KOHTakTa mebenv ¢ BoAOMN.

* He octaBnanTe mebenb HAA0NrO B HAMOYEHHOM UM YBNAXXHEHHOM COCTOAHUN.

« Mpv nonagaHum Ha Mebenb XMMUYECKMX BELLECTB, Hanpumep, CpeAcTBa AfA yaaneHa U3BECTKOBOrO 0caika/Hakunm, XXMAKOCTU ANA yaaneHunn
naka ¢ HOrTewn, Kpacku Ans Bosioc U T. M., UX HE06X0AMMO HEMELNEHHO yAaNUTb.

+ Me6enb ¢ LapanvHamMu n pacTPeCKMBaAHUAMMW Ha NIaKMPOBAHHOW NMOBEPXHOCTH, LLIMOHE UMM laMuHaTe CTaHOBUTCA YA3BMMEEe K BO3AEWCTBUIO BOAbI,
1 C Hel cnegyeT obpalatbeaA ¢ 60Mbluel OCTOPOXXHOCTHIO.

LiBeT mebenu

» dakTuYeckuii uBeT Mebenu MoXeT HECKOJIbKO OT/IM4aTbCA OT 06pa3LoB LBeTa.

» JlaknpoBaHHble MOBEPXHOCTM 1 NMOBEPXHOCTU U3 LUMOHA CO BPEMEHEM CTapetoT, U OTTEHOK MOXET U3MEHATLCA.

+ [lonroBpemMeHHoe BO3AeNCTBUE YNbTPadunoneToBoro nsnyyeHua, Hanpumep, NPAMbIX CONTHEYHbIX fy4el, CNOCOBHO YCKOPUTbL LIBETOBbIE U3MEHEHUA.
AhheKTUBHAA BEHTMNALMA B BaHHOW 1 TemnepaTtypa mexay +15 °C n +30 °C cnocobcTBYOT COXPaHEHUIO KavyecTBa U BHELIHEro Buaa mebenu.
Me6enb xopoLwo nepeHocuT koiebaHnA BNaXKHOCTU BO34yXa, TOrAa Kak NPAMON KOHTaKT C BOAOW HE6NaronpuATHO CKa3biBaeTCA HA ee BHELHEM
BUAE, CTPYKTYpe U (OyHKLUMOHANbHOW npurogHocTu. Moatomy n3berante noasepratb Mebesib NPAMOMY BO3AEWACTBUIO BOABI.

MoBpexxaeHus mebenu, BOHUKLUME B pe3yfibTaTe HENPaBUIbHOMO yXo4a U NPUMEHEHNA, 1 0COBEHHO AONTOBPEMEHHOIO KOHTaKTa ¢ BOAOMN,
OCHOBaHVAMM AJ1A pekfiamaumum He ABMNAKTCA.

Me6enb IDO anA BaHHOW M3roTaBNMBaETCA U3 MaTepuana, KoTopbIi yAOBNETBOPAET Ype3BblHaliHO BbICOKMM TpeboBaHUAM K Ka4yecTBy 1
BnaroctokocTu. Kopnyc, ABepubl U NMOMKU M3rOTOBMEHbI U3 BNaroHenpoHuuaembix nnut MA® v ACI, n npyu BTOpuyHOM nepepaboTke CopTUpytoTcA
Kak apeBecrHa ¢ 06paboTaHHON NOBEPXHOCTLIO. Kpenexk 1 oypHUTYpa CopTUPYOTCA A1 BTOPUYHOW NepepaboTkn Kak MeTann.
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Hoito ohje « Skdtselrdd « Renholdsanvisning - Care instruction « UHcTpyKuma no yxoay 3a nsgenuamu « Hooldusjuhis
Apkopes instrukcija « Priezidros instrukcija

Puhastamine ja hooldus - vannitoamodbel ja peeglikapp

- Kuivatage vannitoamodblit pehme kuiva lapiga. Valtige teravaid esemeid.

« Raskemini eemaldatavate plekkide puhul kasutage niisket lappi, sooja vett ja 6rnatoimelist tildpuhastusvahendit. Kuivatage pinnad alati hoolikalt parast
puhastamist.

+ M&oblit ei tohi puhastada vahenditega, mis sisaldavad happeid, lahusteid voi abrasiive. Ka modblipoleerimisvahend voi pinda kahjustada.

- Véltige moobli otsest kokkupuudet veega.

- Arge kunagi jatke moéo6blit pikemaks ajaks marjaks voi niiskeks.

« Kui modblile satub kogemata kemikaale, nt katlakivieemaldit, kiitinelakieemaldit, juuksevarvi véi muud sarnast, tuleb see koheselt puhastada.

« Kriimustuste ja pragudega moobli lakitud pinnad, vineer véi laminaat on tundlikud veemadju suhtes ja neid tuleb kohelda suurema ettevaatlikkusega.

Mooblivarv

« Moobli tegelik varv voib veidi varviproovist erineda.

« Lakitud ja vineerpinnad vananevad aja jooksul ja nende vérv véib muutuda.

« Pidev UV-kiirguse, nt paikesevalguse kaes olek voib varvimuutust kiirendada.

Moa6bli kvaliteedi ja valimuse sailitamiseks on oluline efektiivne vannitoa ventilatsioon ja temperatuur +15..430 °C. M66bel on vastupidav 6huniiskuse kdikumi-
sele, kuid otsene kokkupuude veega voib méjutada valimust, struktuuri ja funktsioone. Seeparast véltige moobli otsest kokkupuudet veega.

Valest hooldusest, valest kasutamisest voi pikaajalisest veega kokkupuutest tingitud moobli kahjustused ei ole pretensiooni esitamise aluseks.

IDO vannitoamd&dbel on valmistatud materjalist, mis vastab vdaga kdrgetele kvaliteedi- ja niiskustaluvuse nduetele. Karkass, uksed ja riiuliplaadid on valmistatud
niiskuskindlast MDF-st ja puitlaastplaadist ning taaskasutusse sorteeritakse need t66deldud pinnaga puiduna. Kinnitused, metallkdepidemed ja kruvid sorte-
eritakse taaskasutusse metallina.

Vonios kambario baldy ir veidrodiniy spinteliy valymas ir prieziira

- Vonios kambario baldus reikia valyti minksta sausa $luoste. Nenaudokite astriy jrankiy.

« Sunkiai valomas démes nuo pavirsiy reikia valyti Siltame vandenyje suvilgyta Sluoste ar $velnia universalia valymo priemone. Nuvalius pavirsiy reikia kruops¢iai
nusausinti.

« Baldy valymui negalima naudoti priemoniy, kuriy sudétyje esama ragsc¢iy, tirpikliy ar abrazyviniy daleliy. Baldy pavirsiui gali pakenkti ir baldy poliravimo
priemoneés.

- Baldy pavirsius reikia saugoti nuo tiesioginio saly¢io su vandeniu.

« Negalima ilgesniam laikui palikti Slapiy ar drégny pavirsiy.

- Jei ant baldy pavirsiaus netycia patenka cheminiy medziagy, pvz., nukalkinimo priemoné, nagy lako valiklis, plauky dazai ar pan., juos reikia nedelsiant nuvalyti.
- Baldai, kuriy lakuotas, fanerinis ar laminuotas pavirsius yra subraizytas, yra labai neatspards vandens poveikiui ir juos priziaréti reikia itin atsargiai.

Baldy spalva

- Baldy spalva gali Siek tiek skirtis nuo spalvos pavyzdziy.

« Lakuoti ir faneriniai pavirsiai laikui bégant sensta, todél jy spalva gali pakisti.

- Spalvos gali pakisti ir dél tiesioginiy ultravioletiniy spinduliy, pvz., dél saulés Sviesos poveikio.

Kad baldai kuo ilgiau islikty kokybiski ir nepriekaistingai atrodyty, labai svarbu, kad vonios kambaryje baty jrengta efektyvi ventiliacija, o temperatdra baty nuo
+15 °C iki +30 °C. Baldai atsparis oro drégmés svyravimams, taciau tiesioginis salytis su vandeniu gali neigiamai paveikti jy iSvaizda, struktdra ir funkcijas. Todél
reikia stengtis, kad vanduo nepakliaty ant baldy pavirsiy.

Pretenzijos, susijusios su pazeidimais, atsiradusiais dél neteisingo baldy valymo ar jy naudojimo, ir ypac, jei baldai patyré ilgai trunkantj salytj su vandeniu, neprii-
mamos.

,IDO” vandens kambario baldai pagaminti i medziagy, kurios atitinka itin aukstus kokybei ir atsparumui drégmei keliamus reikalavimus. Baldy korpusas, durelés
ir lentynos pagamintos i$ drégmei atspariy MDF ir skiedry ploksciy, kurias, baldams atitarnavus, galima utilizuoti kaip medieng apdorotais pavirsiais. Furnittrg
galima atiduoti j metalo lauza.

Vannas istabas mebelu un spogulskapisa tirisana un kopsana

« Vannas istabas mébeles janoslauka ar mikstu, sausu draninu. Nedrikst lietot asus priekSmetus.

« Virsmu attiridanai no grati notiramiem traipiem jalieto silta Gdeni samitrinata dranina vai maigs universalais tiridanas lidzeklis. Péc tirisanas virsmas kartigi
janosusina.

- Virsmas jasarga no tiesas saskares ar tdeni.

«Virsmas nedrikst ilgstosi atstat slapjas vai mitras.

« Ja uz mébelu virsmam nejausi nonak kimikalijas, pieméram, atkalkoSanas lidzeklis, nagu lakas nonéméjs, matu krasa vai tml., tas nekavéjoties janotira.

« Mébeles, kuru lakotajas, saplaksna vai laminata virsmas ir radusies skrap&jumi, ir loti jutigas pret tdens iedarbibu un jaapstrada ipasi uzmanigi.

Mébelu krasa

« Mébelu krasa var nedaudz at3kirties no krasas paraugiem.

- Lakotas virsmas un saplaksna virsmas laika gaita noveco un tadél var mainit krasu.

- Krasas izmainas var veicinat tieSa UV starojuma, pieméram, saules gaismas iedarbiba.

Lai saglabatu mébelu kvalitati un nevainojamu izskatu, liela nozime ir tam, lai vannas istaba batu nodrosinata efektiva ventilacija un temperatdra robezas no
+15 °C lidz +30 °C. Mébeles ir izturigas pret gaisa mitruma svarstibam, tacu tiesa saskare ar Gdeni var negativi ietekmét to izskatu, struktaru un funkcijas. Tadél
jacen3as nepielaut adens noklasanu uz mébelu virsmam.

Reklamacijas saistiba ar bojajumiem, kas radusies nepareizas mébelu tirisanas vai lietoSanas dél, jo ipasi atrodoties ilgsto3a saskaré ar Gdeni, netiek pienemtas.
,IDO” vannas istabas mébeles ir izgatavotas no materialiem, kas atbilst loti augstam prasibam attieciba uz kvalitati un mitrumizturibu. Mébelu korpuss, durtinas
un plaukti ir izgatavoti no mitrumizturigam MDF un skaidu plaksném, ko péc nokalpo3anas var utilizét ka koksni ar apstradatam virsmam. Furnitdru var nodot
metalldznos.

13



@) 1po

NOTES:

>

PORSGRUND




@) 1po

NOTES:

>

PORSGRUND

15



@) 1po

IDO Kylpyhuone Oy IDO Badrum Oy Ab

Kaupintie 2

00420 Helsinki 10600 EKENAS

Asiakaspalvelu Kundbegjaning
tfn 010 662303
Puh. 010662303
Fax. 010 6620305 fax 010 662305
. www.ido.fi
www.ido.fi
IDO Bathroom Ltd IDO Bathroom Ltd B MockBe:
Marketing and sales 000 «CaHuTek TpenanHr»,
Kaupintie 2, FI-00440 Mocksa 121059
Helsinki yn. bpaHckas, 4. 5, 10 atax
Finland Ten. +7 495933 79 40
tel. +358 10 662300/ BecnnatHas mexgyropoaHas
export nnHuA: 8-800-2000-408
fax +358 10 6623620 www.sanitec-russia.ru

www.idobathroom.com.
IDO Bathroom Ltd B Knese:

IDO Badrum

000 «CaHuTtek TpengunHr,
Box 1183 04073, r. Kues,
171 23 Solna KypeHeBckum nep. 12,
tfn 08-442 57 00 BLl "®opym KnHeTunK", odpurc
fax 08-667 80 31 A/301
www.ido.se Ten. +38 044 581-33-00

www.idoukraine.com.ua
IDO Showroom

Svetsarvagen 8-10, Solna
Oppettider: se www.ido.se

@ PORSGRUND

Porsgrund Bad A/S

PB 260

3901 Porsgrunn
tel. 3557 3550
fax.3557 3551



